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Verwenden Sie den
Kleber in gut
bellfteten Bereichen,
um das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Der Kleber ist nicht
zum Verzehr
geeignet. Bei
Verschlucken sofort
einen Arzt aufsuchen.

Der Kleber ist leicht
entzindlich. Halten
Sie ihn von
Hitzequellen fern und
verwenden Sie ihn
nicht in der Nahe
offener Flammen.

Kleinteile wie Perlen,
Glitzer oder Bander
koénnen fur kleine
Kinder oder Haustiere
eine
Erstickungsgefahr
darstellen. Halten Sie
sie aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und Tieren.

Falls lhr Adventskranz
Kerzen enthalt, lesen
und befolgen Sie
immer die
Anweisungen zur
sicheren Verwendung
von Kerzen. Halten
Sie brennende Kerzen
von entflammbaren
Materialien fern und
Uberwachen Sie sie
standig wahrend des
Gebrauchs.

Nicht fur Kinder unter
einem bestimmten
Alter (normalerweise
3 Jahre) geeignet.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen. Falls Kontakt
mit den Augen erfolgt,
spllen Sie sie sofort
mit Wasser aus und
suchen Sie arztliche
Hilfe.

Vermeiden Sie
langeren Hautkontakt.
Bei Hautreizungen
waschen Sie die
betroffene Stelle
grindlich mit Wasser
und Seife.

EN

Use the adhesive in
well-ventilated areas
to avoid inhaling
fumes.

The glue is not
suitable for
consumption. If
swallowed, seek
medical attention
immediately.

The glue is highly
flammable. Keep it
away from heat
sources and do not
use it near open
flames.

Small parts such as
beads, glitter or
ribbons can pose a
choking hazard to
small children or pets.
Keep out of the reach
of children and
animals.

If your Advent wreath
contains candles,
always read and
follow the instructions
for safe candle use.
Keep burning candles
away from flammable
materials and
constantly supervise
them during use.

Not suitable for
children under a
certain age (usually 3
years).

Avoid contact with
eyes. If contact with
eyes occurs, rinse
immediately with
water and seek
medical attention.

Avoid prolonged skin
contact. If skin
irritation occurs, wash
the affected area
thoroughly with soap
and water.

FR

Utilisez I'adhésif dans
des zones bien
ventilées pour éviter
d'inhaler les vapeurs.

La colle n'est pas
propre a la
consommation. En
cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin.

La colle est
hautement
inflammable. Gardez-
le a I'écart des
sources de chaleur et
ne l'utilisez pas a
proximité de flammes
nues.

Les petites pieces
telles que les perles,
les paillettes ou les
rubans peuvent
présenter un risque
d'étouffement pour les
jeunes enfants ou les
animaux
domestiques. Gardez-
les hors de portée des
enfants et des
animaux.

Si votre couronne de
I'Avent comprend des
bougies, lisez et
suivez toujours les
instructions pour
utiliser les bougies en
toute sécurité. Gardez
les bougies allumées
loin des matériaux
inflammables et
surveillez-les
constamment pendant
leur utilisation.

Ne convient pas aux
enfants de moins d'un
certain age
(généralement 3 ans).

Evitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
immédiatement a
I'eau et consulter un
médecin.

Evitez tout contact
prolongé avec la
peau. En cas
d'irritation cutanée,
lavez soigneusement
la zone affectée avec
de I'eau et du savon.

IT

Utilizzare I'adesivo in
aree ben ventilate per
evitare di inalare i
fumi.

La colla non & adatta
al consumo. In caso di
ingestione, consultare
immediatamente un
medico.

La colla € altamente
inflammabile. Tenerlo
lontano da fonti di
calore e non utilizzarlo
vicino a fiamme libere.

Piccole parti come
perline, glitter o nastri
possono
rappresentare un
pericolo di
soffocamento per i
bambini piccoli o gli
animali domestici.
Tenerli fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali.

Se la tua corona
dell'Avvento include
candele, leggi e segui
sempre le istruzioni
per un uso sicuro
delle candele. Tenere
le candele accese
lontano da materiali
infammabili e
monitorarle
costantemente
durante l'uso.

Non adatto a bambini
al di sotto di una certa
eta (tipicamente 3
anni).

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
immediatamente con
acqua e consultare un
medico.

Evitare il contatto
prolungato con la
pelle. Se si verifica
un'irritazione della
pelle, lavare
accuratamente l'area
interessata con acqua
e sapone.

NL

Gebruik de lijm in
goed geventileerde
ruimtes om het
inademen van
dampen te
voorkomen.

De lijm is niet geschikt
voor consumptie. Bij
inslikken onmiddellijk
medische hulp
inroepen.

De lijm is licht
ontvlambaar. Houd
het uit de buurt van
warmtebronnen en
gebruik het niet in de
buurt van open vuur.

Kleine onderdelen
zoals kralen, glitters of
linten kunnen
verstikkingsgevaar
opleveren voor kleine
kinderen of
huisdieren. Houd ze
buiten het bereik van
kinderen en dieren.

Als uw adventskrans
kaarsen bevat, lees
en volg dan altijd de
instructies voor veilig
gebruik van kaarsen.
Houd brandende
kaarsen uit de buurt
van brandbare
materialen en houd ze
tijdens het gebruik
voortdurend in de
gaten.

Niet geschikt voor
kinderen onder een
bepaalde leeftijd
(meestal 3 jaar).

Vermijd contact met
de ogen. Indien
contact met de ogen
optreedt, onmiddellijk
met water spoelen en
medische hulp
inroepen.

Vermijd langdurig
huidcontact. Als
huidirritatie optreedt,
was het getroffen
gebied dan grondig
met water en zeep.

ES

Utilice el adhesivo en
areas bien ventiladas
para evitar inhalar
vapores.

El pegamento no es
apto para el consumo.
En caso de ingestion,
busque atencion
médica
inmediatamente.

El pegamento es muy
inflamable.
Manténgalo alejado
de fuentes de calory
no lo utilice cerca de
llamas abiertas.

Las piezas pequefias
como cuentas,
brillantina o cintas
pueden representar
un peligro de asfixia
para nifios pequefios
0 mascotas.
Manténgalos fuera del
alcance de los nifios y
los animales.

Si su corona de
Adviento incluye
velas, lea y siga
siempre las
instrucciones para el
uso seguro de las
velas. Mantenga las
velas encendidas
alejadas de
materiales inflamables
y vigilelas
constantemente
durante su uso.

No apto para nifios
menores de cierta
edad (normalmente 3
anos).

Evite el contacto con
los ojos. Si se
produce contacto con
los ojos, enjuaguelos
inmediatamente con
agua y busque
atencién médica.

Evite el contacto
prolongado con la
piel. Si se produce
irritacion de la piel,
lave bien el area
afectada con agua y
jabon.

cz

Lepidlo pouzivejte v
dobfe vétranych
prostorach, aby se
zabranilo vdechovani
vyparu.

Lepidlo neni vhodné
ke konzumaci. Pfi
poziti okamzité
vyhledejte l1ékafskou
pomoc.

Lepidlo je vysoce
hoflavé. Udrzujte jej
mimo zdroje tepla a
nepouzivejte jej v
blizkosti otevieného
ohné.

Malé ¢asti, jako jsou
koralky, tfpytky nebo
stuhy, mohou
predstavovat
nebezpeci uduseni
pro malé déti nebo
domaci zvifata.
Udrzujte je mimo
dosah déti a zvifat.

Pokud vas adventni
vénec obsahuje
svicky, vzdy si
prectéte a dodrzujte
pokyny pro bezpecné
pouzivani svicek.
Hofici sviky udrzujte
mimo dosah
hoflavych materialt a
béhem pouzivani je
neustale sledujte.

Nevhodné pro déti do
urcitého véku (typicky
3 roky).

Vyhnéte se kontaktu s
ocima. Pokud dojde
ke kontaktu s o¢ima,
okamzité je
vyplachnéte vodou a
vyhledejte l1ékafskou
pomoc.

Zabrarnte
dlouhodobému
kontaktu s pokozkou.
Pokud dojde k
podrazdéni kuze,
postizené misto
ddkladné omyjte
mydlem a vodou.
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Koristite ljepilo u
dobro prozraéenim
prostorima kako biste
izbjegli udisanje para.

Ljepilo nije prikladno
za konzumaciju. Ako
se proguta, odmah
potrazite lijecnicku
pomoc.

Ljepilo je vrlo
zapaljivo. Drzite ga
dalje od izvora topline
i nemojte ga koristiti u
blizini otvorenog
plamena.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od gusenja za malu
djecu ili ku¢ne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako vas$ adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svije¢a. Zapaljene
svijece drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

Nije prikladno za
djecu mladu od
odredene dobi (obi¢no
3 godine).

Izbjegavati kontakt s
oc¢ima. Ako dode do
kontakta s o€ima,
odmah isperite vodom
i potrazite lijec¢nicku
pomoc.

Izbjegavajte dulji
kontakt s kozom. Ako
dode do iritacije koze,
temeljito operite
zahvaceno podrucje
sapunom i vodom.

Si

Koristite ljepilo u
dobro prozra¢enim
prostorima kako biste
izbjegli udisanje para.

Ljepilo nije prikladno
za konzumaciju. Ako
se proguta, odmah
potrazite lijenicku
pomoc.

Ljepilo je vrlo
zapaljivo. Drzite ga
dalje od izvora topline
i nemojte ga koristiti u
blizini otvorenog
plamena.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od guSenja za malu
djecu ili kuéne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako vas adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svijeca. Zapaljene
svije€e drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

Ni primerno za otroke,
mlajSe od dolo¢ene
starosti (obicajno 3
leta).

|1zogibajte se stiku z
o&mi. Ce pride v stik z
ocmi, takoj sperite z
vodo in poiscite
zdravnisko pomoc.

Izogibajte se
dolgotrajnemu stiku s
kozo. Ce pride do
draZenja koze,
prizadeto mesto
temeljito umijte z
milom in vodo.

HU

Hasznalja a ragasztot
jol szell6z6 helyen,
hogy elkertlje a g6z6k
belélegzését.

A ragaszto
fogyasztasra nem
alkalmas. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz.

A ragaszt6 nagyon
gyulékony. Tartsa
tavol héforrasoktol, és
ne hasznalja nyilt lang
kézelében.

Az olyan apr6
alkatrészek, mint a
gyongyok, csillamok
vagy szalagok
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok szamara.
Tartsa tavol
gyermekektdl és
allatoktol.

Ha az adventi koszoru
gyertyat tartalmaz,
mindig olvassa el és
kovesse az
utasitasokat a
biztonsagos
gyertyahasznalat
érdekében. Az égé
gyertyakat tartsa tavol
gyulékony anyagoktol,
és hasznalat kdzben
folyamatosan figyelje
Oket.

Nem alkalmas
bizonyos életkor alatti
(altalaban 3 éves)
gyermekek szamara.

Kerllje a szembe
jutast. Ha szembe
kertl, azonnal éblitse
ki vizzel és forduljon
orvoshoz.

Kerllje a hosszan
tart6 bérrel valé
érintkezést. Ha
bérirritacio lep fel,
alaposan mossa le az
érintett terliletet
szappannal és vizzel.
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Nicht einnehmen. Bei
Verschlucken sofort
arztliche Hilfe suchen
und die Verpackung
oder das Etikett
vorzeigen.

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
verwenden.

Bei Unsicherheiten
oder Fragen zur
Verwendung des
Klebers lesen Sie das
Etikett oder wenden
Sie sich an den
Hersteller.

EN

Do not ingest. If
swallowed, seek
medical attention
immediately and show
the container or label.

Do not use near open
flames.

If you are unsure or
have any questions
about using the
adhesive, read the
label or contact the
manufacturer.

FR

Ne prenez pas. En
cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues.

Si vous n'étes pas slr
ou si vous avez des
questions sur
I'utilisation de la colle,
lisez I'étiquette ou
contactez le fabricant.

IT

Non prendere. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente un
medico e mostrare la
confezione o
I'etichetta.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere.

Se non sei sicuro o
hai domande
sull'utilizzo della colla,
leggi l'etichetta o
contatta il produttore.

NL

Neem niet. Bij
inslikken onmiddellijk
medische hulp
inroepen en de
verpakking of het
etiket tonen.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur.

Als u twijfelt of vragen
heeft over het gebruik
van de lijm, lees dan
het etiket of neem
contact op met de
fabrikant.

ES

No lo tomes. En caso
de ingestion, busque
ayuda médica
inmediatamente y
muéstrele el envase o
la etiqueta.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas.

Si no esta seguro o
tiene preguntas sobre
el uso del pegamento,
lea la etiqueta o
comuniquese con el
fabricante.

cz

Nebrat. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
etiketu.

NepouZivejte v
blizkosti otevieného
ohné.

Pokud si nejste jisti
nebo mate dotazy
ohledné pouziti
lepidla, prectéte si
Stitek nebo
kontaktujte vyrobce.

HR

Ne gutati. Ako se
proguta, odmah
potrazite lijecnicku
pomo¢ i pokazite
spremnik ili
naljepnicu.

Ne koristiti u blizini
otvorenog plamena.

Ako niste sigurni ili
imate pitanja o
koristenju ljepila,
procitajte naljepnicu ili
se obratite
proizvodacu.

Si

Ne jemljite. V primeru
zauzitja takoj poiscite
zdravnisko pomoc in
pokazite embalazo ali
etiketo.

Ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja.

Ce niste prepri¢ani ali
imate vprasanja o
uporabi lepila,
preberite etiketo ali se
obrnite na
proizvajalca.

HU

Ne vegye be.
Lenyelés esetén
azonnal kérjen orvosi
segitséget és
mutassa meg a
csomagolast vagy a
cimkét.

Ne hasznalja nyilt
lang kozelében.

Ha bizonytalan vagy
kérdése van a
ragaszto
hasznalataval
kapcsolatban, olvassa
el a cimkét, vagy
|épjen kapcsolatba a
gyartoval.



